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MANUAL DE INSTRUCCIONES

« Antes de utilizar el producto, lea atentamente las instrucciones de uso.

ESPECIFICACIONES
Q O'_ Encendido / tara Capacidad (Max.) Division (d)
3kg (105.80 0z) 1g (0.05 0z)
T— Pantalla 5kg (176.35 0z) 19 (0.05 02)
Unidades

» No limpie la bascula con agua ni la sumerja en agua.

+ Si el peso es mayor que el que puede soportar la bascula aparecera en el
pantalla el simbolo ‘EEEE’.

« Esta bascula esta disefiada para el uso en el hogar. En ningun caso es
vélida para mediciones en entornos sanitarios o comerciales.

+ Antes de utilizar la bascula por primera vez, retire el plastico protector del
compartimento de las baterias.

BATERIAS

« Para poner o cambiar baterias abra el compartimento situado en la parte
posterior de la bascula. Cuando ponga las baterias observe siempre la
polaridad. El simbolo (+) debe ir hacia arriba. Utilice baterias CR2032 de 3V
de litio.

« El simbolo aparecera si necesita cambiar la bateria.

» La bascula se apagara si la pantalla empieza a mostrar “LO”.

DEAR CUSTOMER

- Before using the appliance, the usser should read the following instructions

carefully.
SPECIFICATION
Q O'_ On / Tare key Capacity (Max.) Division (d)
3kg (105.80 oz) 19 (0.05 oz)
T— Digital display 5kg (176.35 0z) 19 (0.05 02)
Unit key

IMPORTANT HINTS

« Do not clean the scales with water and do not inmerse them in water.
- If this capacity is exceeded, the symbol ‘EEEE’ appears in the display.

» These scales are designed for household use and are not suitable for
medical or commercial applicacions; they are not officially calibrated.

+ Before the scales are used for the first time, the protective strip in the
battery compartment must be removed.

BATTERIES

« Insert or replace the battery, open the battery compartment located
underneath the unit. When inserting the battery, always observe the correct
polarity. The symbol (+) must face upwards. Use one 3V lithium battery type
CR2032.

» The symbol appears if the battery needs replacing.

« Auto switch-off occurs if display shows “LO”.
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BASCULA de cocina
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Display digital

« Antes de utilizar el producto, lea atentamente las
instrucciones de uso.

+ Si no va a utilizar la bascula durante un largo
periodo de tiempo, quite siempre las baterias.

COMO USARLA

+ Ponga la bascula en una superficie firme y nivelada.

+ Los ingredientes sélidos pueden pesarse directamente sobre la bascula,
mientras que los liquidos y/o los que puedan vertirse, deberd utilizar un bol.

+ Presione una vez el boton @ y espere a que la pantalla
muestre “0”.

« Presionando el botén @ puede convertir los gramos en onzas.
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+ La bascula ya esta preparada. Ahora soélo tiene que pesar el bol con el
contenido o el ingrediente en si.

+ Puede afiadir més ingredientes sin vaciar primero el bol. Pulsando @ la
bascula sélo mostrara el peso anadido al valor anterior.

+ Una vez terminado su uso apague la bascula pulsando el boton @ En
cualquier caso, la bascula se auto-apaga si ninglin boton es presionado en
60 segundos.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

+ Limpie la bascula con un trapo seco o gamuza.

+ No utilice limpiadores quimicos, abrasivos ni disolventes.

E « Este aparato no puede tirarse al contenedor doméstico organico. Debe ser
llevado a un punto especificio de recogida de aparatos electronicos.

+ During extended periods of non-use,
always remove the battery from the battery
compartment.

Operation

+ Put the scales on a firm and level surface.

* Weight recipe ingredients, place a suitable bowl or container on the
Platform. Solid ingredients may be put directly onto the scales.

* Press the appropriate key @ to convert between grams (gm) and ounces
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+ Add the ingredients to the bowl (or other accessory) used, the desired

weight is displayed.

* Press and release @ button, wait until display

shows “0”.

« To add more ingredients without first emptying the container, the Tare key
may be pressed again @ in this way, only the additional weight is displa-
yed.

« After using, the scales may be switched off by holding down the @ key.
However, the unit will swicht off automatically if no key is pressed within a
60-second period.

CLEANING AND CARE

+ The housing and Platform may be wiped with a soft dry or slightly damp, lint-free colth.

+ Do not use any abrasive, harsh cleaning solutions or aggressive solvents for cleaning.

DISPOSAL

ﬁ « Do not dispose of old or defetive appliances in domestic garbage; this should
only be done through public collection points.





